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Raporto de "Japaniga" Kurso

En vero, mi ne satas uzi lz vorton "japaniga® por
niaz kurso, car mi intencis ne "japanigi" sed "legi-——
Kompreni® —— tusi la kremon de esp-=a dirmaniero, spri-
teco de Cezaroc Rossetti kaj la esprimedlecon de nis

lingvo Esp.
"Kredu min, Sinjorino!"

Por tio vere taliga estis la teksto,
Jen ekzemple:

"Cu vi trovis ponan apartamenton?” fue 7ao—ik Bo 1% g,

"ezmezan"

5. 3839 % 1 o,

Kia simileco, kompreneole tute hazarda, al la

sapanal

T}u sona koincido tiel interesis min, ke mi
sate uzis gin en nia interparolo.

Jen alia ekzemplo;

"Fiavbekulo". Certe vi komprenas, kion Zi signifas,
cer ankall la jsoena havas saman esprimon, ou ne?

(3L LoEEm 92, =%
la teksto. '
* ¥ o« ¥

"Tio estas surprizo; mi ne
gciis, ke vi nagvas fiion.™

"Jes, mi Ja edzlgis. Ml
estis juna tiam —— nurg flav-
pekulo. i estis felicaj -—-
turte feliCaj; sed unu tason
5i malaperis kiel vaporo. &i
forkuris kun iu alia. La
sTero estis tute neatendita
ka] sen klarigo. ki ne plu ec
flaris Sin. Tia estas la vivo,
Yik. Taaen nun ml estas kon-—
tents —— @i veturas malpeze.
Ml vivas lall mia gucto, sen
devo] ka] sen tiuj fadeneuvo],
katere foruaj, per kiuj la vi-
rinoj nin ligeas. Se mli egvolas
ien iri, diablo, mi iress. Nek
Dio nex sondre min deturncs.
Mia] libro] min distras, la
mondo min asuzas ...... DO
kam'rado, =sdios kaj a riveder-—
ci — kiam ajn la ventoe nin
kanpelos. "

* ¥ ¥ x

) Jen fragmento el
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Ankorall nur kelksjn ekzeamplojn mi montru jene, Car
abundas tiaj fresaj esprimo].

* * #
Siras mian koron, sed mi lCE S T EY S A SR T T S W
devas iri -- .
Ta, ta -- kia diro ! -?:v. fAzzet - (E3RE .y
Estas lule komforta kafejo v zi cuyn=nésirSsa o EE
cl-proksime. . x x EA, 2oB < = 5500 o

Felice lg membrej de mia kurso estis kun sufice da
entuziasmo kaj kapsblo por la teksto. DO, ja ectas
demahdo, kiom la gvidanto povie heloi ilin en la lern-
ado. Cu mi devis montri ion pli altan, pli ennavorlcan
gis la plena amalekso de mia kapevlo jam ne cufica?

En vero, wi ne donis ian lecionon japenlgan, sed nur
vkiel legi" ci-okzze. Al ni sejnas, ke ni iam havu
veran lecionon “"Japanigan™, ne nur legaden. Tiam nil
sentos la bezonon de pli zorgems resbtudo pri la japans
lingvo, mi antzlividas.

Acusi BOSIDA
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KUN JOY MARKARTAN
8in FUXUDA

La 13-an de julio mi eksciis, ke mi devos sola bonvenigi
Sin ce Citose~Flughaveno. Tiam mi lernis Hsperanton nur
dum du monatoj kaj kelke da semajno. La dato de 8ia alveno
estis 12 19-2 de julio. Imagu do mian timon! Tiun tagon
mi komencis lerni multe Esperantan konversacion, &Sar verdire
gis tiam mi estis malfervorega. Sed kiu povus perfektigi
sian konversacian kapablon nur dum gemzjno? Unu sema jno
pasis terure rapide, dum mi povis nenion fari. %n la 19-a
matene Sia patrino, s-ino Kimie Markarian, telefonis de
Tokio 21 mi kaj dirie, "Joy Jus prenis aviadilon. 8i alvenos
al Hokkajdo je le 1l2-a, tagmeze. 8i portas blankan pantalonon
kaj estas 160 kaj kelkaj cm., alta,” Mi tuj eliris el mian
pensionon k#j rapidis @l la flughaveno. Wi alvenis tien je la
1l-a kaj kvirdek. $8ia aviadilo ankorail ne venis tien.
Poat kelka tempo anonco sciigis min pri 1la alveno de la
aviadilo. Mi atendis Sin kaj sercadis Sin. Wi seréis 1ls
alilandanon en blanka pantalore. 1 mimuto, 3 minutoj, 10,
15, finfine s§i! Jen 8i venis. 8i havis grendan valizon.
Proksimigente al 8i, mi szlutis Sin kun grandega nervozeco.
"Szluton! Bonvenon al Hokkajde!"
"Saluton!"
Tio jo estis la unua renkontifo "un £i. Post kiam ni manpremis
unu la slian, ni prenis buson al Sapoore. Car Citose—Flughaveno
egtas iom malproksima al Sapporo, oni veturas unu horon per
buso. En la buso komencigis interparolo kun Si.
"Kiom leonge vi lernis Hsperzntont"
Pio €i estas sia umue demando.
"Wi eklernig Fin antafl tri monatoj."
“i resrondis 2l 8i lernolibre
"“wur trit Cn vere?"
Sajnis, ke #i iom surprizifis. Tamen afekiive tiam mi preskai
ne povis pereli Ysrpergnton,
"Pardonu, kio estas via nono?"
33 demandis min, kai mi recpondis.
“"Mia nomo egtas Sin WFUPA.  'S8int' sicnifas 'lrregicadon',

kaj 'PU: DA’ sipnigas 'felicen kampon'. 'Sin' estas persona,
kai '"#IHTOAY estrg fomilis nomo,™
sed si ne tuj povis memori la nomon.

"igtas malfrcile memori nomon de jarancj." 21 diris.

Do, mi gkribis £in sur sisn notlibreton. &1 demsndis min.
“Cu vi ism esiis en 2lilandor?
“Bedeurinde, cniorsi ne."
"Do, en ¥in lando vi wnue volas esti?"

Unue mi ne povis Fomrreni tiun ¢i derandon kai miskomnrenis,




ke 8i ripetie umian demendon. Mi rivetis samen respondon.

"Ne, ne. #n kiu lando unue vi volas esti unue?"
8i parolis treege malrapide Y23 emfrzis la vorton 'unue!.
Ciroje mi novis kom-reni Sin.

"ihz, tio estas malfacila demando dar mi volus esti

en Giuj lzrdoj, tamen mi unue volus esti en Brazilo."

"Kial®?"

"Sar mizj geoniloj lofas tie."

Tia interparolo daliris unu horon. Je 1s 1-a ni #tingis
Sapporon. i dem@ndis €in, éu §i éatsrs jananain mangzajoin,
Gar mi alidis de 8i, ke &1 znkorai n- tromangis. 31 diris,
ke 8i tre datzs ilin. Do, mi proronis al $i 'Penpurac'-n.
Fi iris al la mandejo. In la wanfejo &i prarelis sion
sperton pri japsnaj manfajej.

"Antalle en Arwlujo mi ne satas warherbon k2j ne

povis m:nfi gin. Sed mi nun 3atas Zin. ¥i mendis

angilon., &i estis tre bongusta, tamen mi ne povas

gian enhavon, —————- i memyi
Kaj mi miris, ke 8i tre bone uzas msn#bs stonetojn, hasion.

Foste ni ypromenis en Ocdori-Farko kaj vizitis mezlernejen,
kie estas esperantisto-instruisto, s-ro Cabski, kiu gvidas
la Esperantan kluhon de la lernejo. Tie ni okazigis
lumbildokunvenc pri la vivo de lernantoi en Angluje nor
geknaboj de 1a klubo. La kunveno tre interesis ilin.

Post la kunveno ili petis Sin s ribi sisn nomon kaj adreson
sur iliajn kajeroin. o, si devis skribi por 8iuj geknaboi,
prokusimume dudek seknitboi. Verscjine tio estis iom Deza
laboro por §i. Si kriis, "Cu mi devas fari por 8inj?i"

Kaj ni iris kun s-ro Cuhaki al la kafejo, kie =stis
atendonta s-ro Saite. sn la taro &i tranoktis eon lia

hejmo. Post kiam ni iom parolis, mi adiafis sin antan

la kafejo. 8i nsvektis lrceta.

Tio estas treese bona srerteo por mi. Unuafsje mi
povis auskulti paroladon. kiun aenzska Hsperantisto faris.
Kaj interparslo kun €i estzss bonepn ekzerco, éar sSi re
parclis en jepana lingveo. Kiam mi velis diri iun aferon,
mi devis diri #in nur en Esreranto! Tamen roste, kiam
mi renkontis sin en Tokio, §i tizm iomete parolis janansn
lingvon, kaj tiam mi trovis, ke 21 bone scias mulie da
Japanaj vortoj. 8i rarolis REsperanton tiel flue ka i
rapide kiel sian peratran lingvon. De fiam mi firme
kredas, ke Esperanto estas vivornta linesve. ¥-3i samtemne
mi forte sentis, ke konversacia ekzerco mankss al mi,
kaj ke mi devas multe, nli multe lerni sener-nion.

La 27-2n de julio mi felida hevig S7ncen veturi al
Tokio kune kun si. Matene je la 4~z ni redevunis 8e filio
de JAL {Jzpan Air "dine) en Sarporo. Tie ni povis tuj
rezervi sidlovojn de aviadilo. Oy mi ne wrtenmenis,

mi trinkis laktor ée fitose-rlushiveno. Kiam ni eniris




en la aviadilon, sia mansaleto sonoriszis ancrsten, kiu
preventas avirdilo-forrabon | hiijackinge). Tamen kompreneble
i havis nenion danseran, May, mi nun rememoris. 81 ofte
diris, ke japano] tro ofte uzas la vorton 'kompreneble!',

kzj ke tio estas nekomnrenebla. Sed en tiu ¢i okazo la
vortor ‘kompreneble' uzi estas treesze kompreneble, cdu ne?

En la aviadilo claziz nenio eksterordinara. 'l'amen en

Tokio granda katastolofo atendis nin. Apenal ni alvenis

al Haneda~Flughaveno, mi irovie la flughavenon pli plenplena
de homoj ol ordinare. Post kelkaj minuto] anonco informis
min, ke la unurelvojo-trame (moreorsil) difektifis, kaj ke

se onl volas irl en 17 centron de Tokio, oni devas veturi
ner trksio all busc. 9Sed la haltejo de taksio k23 buso

esris tro plennlena de homoj. Dume si telefonis al siz
patrino, sed §i plendis, ke telefonozparato malfunkcias,

kaj ke i re vovis tel=foni. Do, mi telefonis anstatai

8i. Hio vi pensas, ke 17 kafizo 2stis? Tuj evidentifis,

ke Sia patriro estis interparolanta, Joy diris, ke 8ia
vatrine c¢iam lonse prrolas per telefona. Sed tio Je estos
komrwenebls, Car Si delonse ne estisg en Japanujo kaj krome
§i me povis forlasi sien hejmon pro tic, ke 8i deves zorgi
sian infeneton. Wikoro. Do, estas nature, ke si longe
parolas per tslefono kun siej amiko] kaj konatos. Giuckaze
ni devis iri al Sia hejmo de Kicijo3i kiel eble plej rapide,
Gar §ia vatro. s—ro =aif Markarian, estis venonta tiun

tagon el 4Anrlujo al Japanujo. Ni prenis taksion kaj iris

2l Kemata-Stocidomo, car tiu siacidowo estas 1= nlej proksina
de la flughaveno, De tie ni veturis 21 KicijoJi-stacidomo
ner traro. Joy Vomdukis min al sia domo de tiu stacidomo.
mue ni rerdis nizn vojon kaj iom dirkafiirig Hiun stacidomon.
Fipe ni atingis la domon serakcidente. Tie en la domo
felida mi renkontifis kun s-ino Pimie Markarian krj f—ino
Nikerc., Milkoro estas dujara fratino de Joy. 81 estas
amindz infaneto. hsrom i~ §i j2 peroles espernate!

Kaj ni kune t gmanfis. |{Verdire mi manfis zncilon. ¥i
estis tre felida. Dankon Fimie!)

Tis ¢i estrs la fino de ako'nzno kun Joy. e la fine
de tiu ci fieseo mi trz dankas giujn en familio Markarian
nro ilies ginmstieco.

{ Saproro 12, sertembro 1977)




La memoroj por la germana verda paro Sona
H. Kodama

Septembre, post pli ol du jaro]j da restado en Tokio reve-
ninte Sapporon mi telefonis al Hokkajda Esperanto-Centro en la
kvartalo Hiragisi-Tojohira, kien eé unufojon mi ne vizitis gis
tiam. Tiv dato estis la merkreda kunsido, Mian telefonon
prenis la &arma fraiilino Sibata (nun ja, eksfratilino s-ino To-
dome ) kaj kun komplimento 8i anoncas. " ni, sapporano] kore
atendis vin reveni ! éiveSPere ni havas la bonvenigan kunsi-
don por la germana] gastoj ges-roj Sona, kaj plie ankail la ra-
ra gasto s-ro J. Arima el la urho Oomija. Al ni estas gran-
da Bojo aldoni la bonrevenigan kunsidon por s-ro Kodama }

Venuz vi plej rapide !! 0

Dum mallonga veturado de 1' subtera trajno direkten al Hi-
ragiSi momente mi reiris min antaii 25 jaroj ( en la tempo mi,
ankorail fralilo agis sub la gvido de s-ro Arima por la prospe-
rigo de Sappora Esperanto-Societo ) kvazail mi vidus karmemoran
kalejdoskopon noktifanta el fenestro de trajno. Ja, por mi
estas miro, ke apenail mi povas renkontigi kun 1li eé& ne en Oomi-
ja sed en Sapporo, Car malgrali la najbara logloko ( Jono kaj
Qomija )} de mi kaj 1i almenaii ni sinreciproke tenadis nur tele-

fonan kontakton.

Mi jen vidis karajn kaj nekonatajn vizafojn de 1' kunve-
nantoj, apenaii kiam mi epiris la dambron de Esp. Centro, s-rojn
Aizaiia, Arima, Kimura, §?%oo, Todouwe, la studentojn Satoo, Hu-
kuta kaj aliajn, el kiuj ges-roj Manfred Sona kaj Ikuko Sona-
Oomoto montris al mi afablajn rigardojn. Kompreneble en la
kunsido plenplene regas la verda atmosfero kaj floradas inter-
babilajo] bagatelaj kaj interesaj sinreciproke en nia kara lin-

gvo Esperanto.



La te-ceremonion prezentis s-ro H. Aizaiia, kiu jam havas
gian diplomon, kaj poste ankaii iuj kunvenantoj £in prartopre-
nis, Jjen iuj kriple kaj alia]j lerte. Precipe s-inoc Ikuko So-
na sperte manipulis Eerpilon, te-kribrilon kaj te-tason. Jen
§ia edzo lManfred kun mieno de mirpo kaj kontentc observas la

konduton de sia plejzs amatino.

La sekvantan tagon, mi havis la denovan renkontifon kaj
la tagmanfon kun ili en miz oficejo kaj enm restracio, Niaj
paroltemo] estis variaj, ekzemple pri siaj familioj, sperto]
de kongrespartopreno de loka, landa kaj UEA, ali pri germana

literaturo k.t.p.

Dum renkontifo mi rimarkis min inklini por 8i ankoraii res-
tanta studentinecon. Fojfoje naskas en mi demando] koncerne
8in: Kian reagon montris Sia patro, kiam sia filino foriris
eliropen ? KHamaniere 11 akceptis ilin en sia hejmo por la

unua veno post ilisz geedzigo ? k.t.p.

Sendube mi ka] 8ia patrc apartenas al samgeneracioc. Tiam
ankall mi ple] baldali devis sendi mien filinon tre malproksimen
pro la edzinifo. Jen kial la juna Ikuko Sona antad mi pro-
jekecias kvazad vidi mian filinon, Venis tempo adiadi mi kaj
la juna paro, Dezirante ilian sendanferan kaj fruktplenan
vojagon mi donacis malgranda sumo da mono. Tiam tu] sekvis

mia paroclo, ke volu akcepti Bin samkiel donacon de sia patro.

Jam pasis pli ol du monato] de kiam mi kaj i1li disigis.
Venis &ia letero el la urbo Fukujama, kiu komethce dankas pro
mia patreca zorgo kaj poste sciigas pri morto de sia vera pa-
tro. Estas kondolence por &i ! Tre bedaiirata forpaso de

8la plej amata patro ! Tamen, momente kuris mia penso, ke 8ia




patro pace dormas vidinte la firmen feliéon de 8&i kaj 8ia ali-

s : 1
nacia edzo kunligitaj de 1' komuna ideo. (fino)

( Venis al Hokkajda Esperanto-Centro la dankleteroj de s-ro
Manfred kaj s-ino Ikuko Sona, Jen malsupren estas iliaj. )

Fukujama, 08-12-1977

Kara]j samideanoj !:
Cu Sapporo estas jam blanka ? Kvankam ni revenis al
Fukujama en oktobro, tamen nun finfine skribas al wi.
Gis nun mi spertis multe da aferoj. Sed mi tute ne
forgesis vian varman bonvenigon. Kaj ni esperas, ke
ni povos bonvenigi vin éiuj iam.
Vere nia vojago en Hokkajdo estas granda Zojo; wvidi
pitreskajn lokojn kaj renkonti esperantistojn.
En fino de novembro Manfred reflugis al Germanio, kien
ankali mi en la 1l8a de januaro alflugos.

Gis nia revido, fartu bone !

Kun multe da salutoj. Via Ikuko Sona-Oomoto

—— e P LI S

- ( el kristnaskokarto )
Gojan Kristnaskon kaj
Feliéan, Prosperantan Novan Jaron 1978 !

Karaj gesamideanoj en Sapporo !

Mi volas kapti la okazon de Kristnasko, por ankoraiifoje
danki al vi &iuj por la bonega gastigo de mia edzino kaj
mi dum nia vojago en Hokkajdo en septembro &ijare.

Kl estis tre Bojaj, éar ni povis renkontigi kum wvia grupo.
Muntempe jam ekde decembro mi denove estas en Germanio,
kaj volonte memoras al la tsgo], kiam ni estis gastoj en
la Hokkajda Esperanto-Centro.

Bedalirinde mi ne havis fotojn de via grupo. Mi memoras,
ke dum la te-ceremonio iu samideano multe fotis. Mi havas
grandan peton sendi ilin al mi. Se tiu eblus, ni estus
tre gojaj kaj dankaj, éar ili estas por ni valoraj memo-
rajoj. (* mi, Kodama plenumis lian peton)

Se iu el vi intencos viziti Germanion, tiam bonwolu esti

z 1 T 1 11 )
nlaj gastoj ! N fojus !! Sincere Manfred Sona
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Monto Hajaéine

Monto Hajaine,kiu elstaras e la mezo de Kitakami mont-
ard, estas 1914 metrojn alta super la marnivelo, kaj unu
el tri famaj montoj en Ifate gubernic, Lall "Rakonto de Toro",
kies alitoro estas famekonata folkloristo Kunio Janagida,

Pratempe unu diino descendis ien kun siaj tri filinoj.
81 diris al i1i, ke &i donos 1a vlej bonan monton al tiu,
kiu sonfos €i-nokte la ple] belan sonfon. Meznokte unu
sankta petalo defalis de la &ielo sur ls brusto de pliaga
fratino. La plej juna, kiu hazarde vekifis siatempe, sur-
metis gin sur si, Jen kial Mt, Hajadine apartenis al 8i,
kaj pliagaj ricevis respektive alisn monton. Sopirante 1la
legendplenan monton, Jam pasis kelkaj jaroj, Bon&ance en
lasta somero mi povis viziti tiun monton kun la amikoj.

Vilageto Dake estas enire jo de Mt. Hajafine. Elirinte
el alitobuso, ni ekiris kun dorsosakoj sub serena &ielo.
HieraW pluvego tie kaj &i tie detruis vojon. Akvolevigo
fluigis etan ponton, pro tio ni devis piediri superflué
pli ol ses kilometrojn. Vojo iom post iom plialtigis. En
la arbaro de blanka betulo kantas ugvisoj. fubite maldek-
stre antaiien apeﬁ% alta monto trans valo. Griza]j rokbloko]
elstaras el verda deklivo. Gvidanto diris, "Jen estas Ha-
ja€ine." Sed la supro sin ksfas en la nubo, Diino de Haja-
8ine &ajnas hontema all malica. Post unu ka] duonhora marg&-
ado, ni atingis tedumejon, Kallarabo. De &i tie kruta Vo j-
eto iras serpentumg al la supron lafilonge de velo., Ni mal-
supreniris al riverbordo,

Lafiirante &tonojn, ni antalieniris iafoje dekstran bordon,
all maldekstran, En riverujo grandaj ail malgrandaj Stonego]
Kovritaj de muskoj amasigas, Vepro] de ambail bordoj igas
vidkampon mallarga. Nebulo descendis de la supro, pro tio
en lz valo farifis iow malgaja. Pro senvento kaj humideco
mi tragvitifis., Vojeto pli kaj pli farigis kruta, mi spir-

95—




egante ekprenis randon de rokeo, Kiam ni transiris unu efon,
tie fonto &prucis el 12 roxe. lLstis la l=sta fonto, Kobe-
kori. 8ajnas, ke ni atingis arbarliwon, alta] arboj mal-
aperis kaj plantfazo 8-ngifis al ramppinoj. Tiam ni ren-
kontis alian karavanon, kiu venis malsupren. 111 diris al
ni, "De &1 tie farifos pli penige." Mi iomete perdis kur-
agon.

Klino de deklivo, kiu sirilas al Stonhakejo estas pli ol
kvar dekgradoj. De temno al tempo, iu senstente ekpagis,
Stono] krakante disfalis. La mezsomera sunbrilo varmigis
§tonojn, vizafo sentis varmon kaj 8vite disgutis e la
piedoj. Pezo de dorsos:ko ior post iom mordis Sultrojn.

Sed eﬁFia penigs batalo tinj, kiuj konsolas nin estas mi-
rindaj pejzafoj kaj alpaplantoj. Speciale Carmo de la la-~
sta alvokas min al montoj. llajaline estas trezorejo de ili.
Tiu estas tiel malnovae teologle, ke glaclia epoko alportis
nordajn plantojn 21 la su.ra zono. Tial trovifas la planto],
kies ununura hejmloko, al suda limo estas &i tie. Ciw mon-
to havas planton, kiun reprezentas . Ykaze de Hajaline, Bi
estas "hajaéine usujukiso'., La blanka] petalo], kiuj simil-
as al edelvejso, estas aminda] kaJ elegantaj. Alie, "nambu-
toranco!", "hime-kozzkura", "mijama-S8iogama', "EiSima-huro',
"takane-sumire', k.t.p, 11i floras blanke, rozkolere, flave,
kaj purpure, dum mallonga somero de altmonto. Kiam oni ren-
kontis kun ili &e 1s brefo de roko, por momento forgesos
laceon, Estas memorinde, ke 111 ne povas flori bele en la
homregno tial, ke 111 Buste apartenas al la Gielregno.

PaSo post pa8o, spiregante mi min direktis al la supro.
Sajnas, ke kelkaj anoj jam transiris al lastan efon. Mi
postkurls ilin, sed kiam mi preterpasis okdekan markon,

( Por grimpantoj oni starigas signaldiskojn ciferitaj de
la montopiedo Bis la supro) troa laco kaj malsato haltigif




mian pluan.pafon. Tempo jam alproksimifis al dektria horo.
M#mangu tagmangon.Mi sidifis sur ramppinoj de kruta deklivo.
Pro troa laco, spite de malsato , mi sentis apetiton ne mul-
te. Mi mangis iom da panon kaj kukon kun akvo. La &ielo iom
serenifis, Malproksimaj monto] malklare vidifas en la nebul-
eto. Jen videble jen nevideble, bruna zono, kiun ni laliiris,
longe ku&as en la malluma verdo de vasta arbaro. "Kiel bone
mi grimpis", mi monologis. "Kion vi faras?'" Vicgvidanto
tiam alvokls mir de la malsupro. "Mi nun manBas," mi kriegis,

Post tagmango mi dencve grimpis kaptante branfojn all rad-
ikojn de ramppinoj. Baldaillt mi renkontis &tonegon elstarant-
an ka] kiam mi preterpasis Bin la supre estas antail mia
nazo. Mi fine transpasis 17 lastan efon. Mi rapide supren-
iris ka] starifis sur la supro. Tie trovigis eta 3ton-
farita templo, kaj pli granda ruBkolora kultejo. Antail &io
ml devas saluti al la diino de &éi tiu monto, mi pensis. Mi
tintis sonorilon pendantan antaii la kultejo. Mi kunpremis
manojn. Sed nebulo nerimarkite denove kovris lz supron,
Vidkampo subite malbonifis kaj ekpluvetis. Mi nun estas
sola. Danfero estas proksimifanta al mi. Sajnas, ke diino
de Hajaéine hodiall ne estas bonhumora. Mi komencis mal-
supreniri kiel esti pelita. Baldall mi renkontis kun amikoj,
ka] reciproke helpante nin direktis al la montopiedo. Fel-
i€e vidkampo ne tro mzlbonifis. Sed malsekifintaj &tonoj
gratigis piedojn. Malsupreniri estas pli penige ol supre-~
iri..Fakte survoje de malsupreniro multa] skcidento] okagzis.
Eltenante dolorojn de amball genuo] kaj piedfingroj, mi sin-
gardeme rapidis al la mentobazo. Pli kaj pli forte pluvis,
tamen povis esti graco de monta diino, ke g2is kiam ni re-
venis al Kalarabo ne farigis pluvego.

Fino

T, I8ikafia




Ni intersangu sonbendon kun eksterlandaj Bsperantistoj /
S8in FUKUDA

Oni diras, ke e¢ kiu bone parolas Hsperanton, malofie
bone skribas gin. Mi ne scias, 6u tio estas vera al ne.
Tamen Sajnas al mi, ke oni ne povas apliki tion al japanaj
Esperantistoj. En Japanio kiu bone parclas, c¢iu bone skribas.
(se tio estas mia miskompreno, pardonu min.) Xial? Lad
mia opinio, Gefa kialo estas, ke komercantoj ne kurale parolas
gin, kaj krome, ke ili melofte havas Sancon paroli gin kun
eksterlandanoj. Fn ¢i tiu punkto kelkaj (multaj?) insistas,
ke 1li paroclu Esperanton inter si. Tli ja pravas, sed tio
estas nur logiko. Imagu do kio okazos kiam kiuj ne bone
parolas, tiuj kolektifas. Ili certe penos paroli Esperanton,
tamen ili iom post iom lacigos kaj haltos kaj haltos kaj
finfine ekparolos japane. Jen mi proponas, ke ni interSangu
sonbendon kun eksterlandaj Esperantistoj. EKiam oni intencas
sendi sonbendon al sia korespondanto, ili devas unue prepari
manuskripton kaj due parolanie Esperanton surbendigi gin.
Skribi leteron signifas, ke oni ekzercas sin en skribado,
sed intersangi sonbendon signifas, ke oni ekzercas sin ne
nur en skribado sed anksn en parclado. Cetere oni povas
auskulti sian korespondsnton paroli Esperanton! Kaj mi estas
certa, ke oni trovas, ke estas malfacile skribi menuskripton,
kiu egalas al e¢ 10-minuta parolado. Do, estis bont rimedo
ankai plenigi sonbendon per kanto kaj muziko kiuj karakterizas
sian nacion.

Mi mem lastatempe intersangis sonbendon kun mia hungara
korespondantino. Okaze de Z.z2 festo de 1977, mi surbendigis
kelkajn kantojnkaj sinprementojn de ceestantoj kaj sendis
la sonbendon &l si. Kvar monatojn poste mi ricevis de 8i
sonbendon kiu enhavis krom privata aferc ankall prezenton de
gia grupo faritan de la prezidantinc. Nun mi creZzentos tiun

prezenton.




Kara] japana] geamikoj! Wi estas Malgarina Ripszan,
prezidontino de Junulara Esperanto-Grupo vilago Bdly. Nia
grupo kun granda plezuro auskultis vian sonbendon, kiun vi
sendis al Iloma Kiss. Ankad mi sendas al vi kelkajn niajn
satatajn kantojn. Inber ili estas kaj internaciaj kaj hungaraj
porolkentoj. Mi prezentas al vi nian grupon. Gi havas Cirkad
20 anojn, de 18 gis 16 jarajn, cefe junulinojn. Ni kunvenas
dufoje en semajno. Dum lz kunvenoj la komencanto] lernas.
Ni pregresanto]j preskai 10 persopoj, jam havis bazgradan
ekzamenon kaj nun en ma&jo ni deziras fari mezgradan ekzamenon
en Esperanto. Por tio ¢iun duan dimanCon ni vizitas Esperanto-
kurson krom la regulaj kunvenoj. Dum tiuj kurscj ni stuaas
movadohistrion, gramatikon, literaturon criginalan kaj tradukitan.
Dum la grupkunvenoj ni okpigas pri la materialo de tiu 6i kurso.
Lerni kune estas pli interese kaj utile ol sola. Sed ni
ne nur lerrus, sed ofte ni faras initeresgn programojn, ekzemple
konkursojn prelegojn kaj ni organizags ekskursojn enlandajn
kaj ekslesrlandajn. Anoj de nis grupc jem estis en Bulgario,
Pollando, Jugoslavio, Itzlio, Frencio, Hispanio, Svislando,
Grekio kaj GDR. Post unu monato ni partoprenos Nsperanto-—
Rerkontigon en Leipzigo en GD#. Ni véturos per aviadilo.
Nia somerz plano estzs partopreni TEJO-Kongreson en Veliko
Tarnovo kaj Universalan Esperantc-Kongreson en Varna. Preskau
tuta grupo intenceés veturi tien. Kaj kompreheble i havas
tre bonan kontakton kun Esperantofgrupo en Osieck, c¢ar nia
vilago situas proksime al la juggiava landlimo kaj ni facile
povas vizitiuru la alian. Ni ofte faras komanajn programojn
kun 1li. Nun mi finas mian raporton pri la vivo de nia
grupo. Mi salutas vin. Mi esperas, ke ni povos renkontifi

ie en Hsperantujo. Gist
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PROGRAMU DE LA 42-A KUWGRESQO DE ESP-I8TOJ EN HOKKAJDO
LA UUA TAGU (Lz 23-a de sept., szuato)

15.00

15.30
L7.30-19.
14.00-21.

21.G0
22.00

Giceto exfunkcias en la grstejo: Sensu-
Kjooka—Ga%%quo, taksoka 26, Tomakomail,
tel. Cl44-34-4c72 all 0144-34-0'74

Aiuza kunsido

Vesgermango (Bankedeto)

Gaja vesperc--Interkohna vespero

Yeroladoj, tudoj,prezentado] k.a.—-—bonvenaj!
Libertempo: Komitata kunsido de HEL
EnlitiZo

LA DUA TAGO (La 24~z de sept., dimanco)

7.3C

.00

Y. 30

1L.50
L5.00

15.uC

Natenmango (en la gastejo)
Giceto ekfunkcise en la kongresejo: Simin-
kaikan, Asani-maci 3-2, Tomakomsi,
tel. 0144-33-T191
Malferma deklarc--Kantadc de "Esvero™ —-
Elekto de kongresa] prezidantoj,ties saluto.
Saluto] kaj raporto] de:Prez. de HEL, gssto],
loka] grupoj kaj individuaj membre],HEL,HEC.
Memorigs fotado-=Tagmengo--Ripozo
Diskuto kaj decid¢ pri proponoj

Traduklavoro de Jjukaro] K.=z.

Venontjars kongresejo
Parolado (de 1u?)
Ferma Soleno
Disiéo Gis revido !

<COTIZCJ(unuo: jspena eno)

‘Lo%adc kun
Kongreso
‘nur por la
_bago _
Orgenizeas:

!Hgfmalaéaltlerne—'_éieménfé;ngibfala

. , . J_anok o J,erngj £Nno Ta];l“&
mzngoJ.44UG 3700 2800 5

o | | 800 |
dua . .
du !1600 1300 1090 |

g

IKK te A.HOSIDA;Itoi 393— 83, TOMAKOMAT 053

Kotizojn £1 1= po%t&ekkonto; OQtaru 8431, Tomakomai—

Esperanto
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LEONTODO n-ro 62 1978-07-10
Eldonejo: Hokkajda Esperanto-Ligo

062 Bapporo, Toyohira-ku, Hiragisi 1-8
tel. 011-831-7248. podtéekkonto (Otaru) 17075

Redaktoro: Sin. Fukuda
Tajpis H. Kitabatake
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